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1 Allgemeiner Hinweis

Lesen Sie dieses Dokument aufmerksam durch und machen Sie sich mit der Bedienung des Gerates vertraut, bevor
Sie es einsetzen.

Bewahren Sie dieses Dokument griffbereit und in unmittelbarer Nahe des Geréts auf, damit Sie oder das Fachperso-
nal im Zweifelsfalle jederzeit nachschlagen kdnnen.
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2 Sicherheit

2.1 Bestimmungsgemale Verwendung

Das GIA 0420 VO(T) - ex und GIA 0420 WK(T) - ex ist ein universell einsetzbares, mikroprozessorgesteuertes Anzei-
gegerat fir 4 ... 20 mA - Signale.

Das Gerét ist fir den Einsatz in explosionsgefahrdeter Umgebung der Gruppe Il, Zone 1 und 2, Temperaturklasse T4
bis T1 (entsprechend IEC 60079-0) geeignet.

Das Gerét darf nicht in anderen Ex-Bereichen als oben genannt, insbesondere nicht im schlagwettergefahrdeten Gru-
benbau als auch fir explosionsgefahrdete Staubatmosphére verwendet werden. Ebenso ist zu beachten, dass das
Gerét nicht fur Anwendungen, die die Temperaturklassen T6 oder T5 fordern geeignet ist.

Das GIA 0420 ... - ex ist optional mit einem galvanisch getrennten Schaltausgang erhéltlich. Versorgung Messzweig
und Schaltzweig miissen dabei zwingend aus dem selben eigensicheren Stromkreis erfolgen.

Das Gerét darf nur in Kombination mit Ex-zugelassenen Messumformern und eigensicheren Stromkreisen entspre-
chend den Anschlussdaten betrieben werden. Die Gesamtheit der Kapazitat und Induktivitat von GIA 0420 ... - ex,
eigensicherem Messumformer, eigensicherem Schaltgerat und Verkabelung muss dabei unter den zulassigen
Hochstwerten des Speisegerates liegen.

Bei den Geraten des Types GIA 0420 VO - ex und GIA 0420 WK - ex muss zur Konfiguration der Gerate der Deckel
abgenommen werden um die darunterliegenden Bedientasten zu erreichen. Dies darf nicht im Ex-Bereich erfolgen.

Wurde das GIA 0420 ... - ex an nicht eigensicheren Stromkreisen betrieben oder wurden die zuléssigen Anschluss-
werte auch nur kurzzeitig Uberschritten darf das Gerat nicht wieder in Ex-Anwendungen verwendet werden.

Montage, Inbetriebnahme, Betrieb, Wartung und AuRRerbetriebnahme dirfen nur von fachspezifisch qualifiziertem
Personal durchgefuihrt werden. Das Fachpersonal muss die Betriebsanleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgfaltig
durchgelesen und verstanden haben.

Die Haftung und Gewahrleistung des Herstellers fiir Schaden und Folgeschéaden erlischt bei bestimmungswidriger
Verwendung, Nichtbeachten dieser Betriebsanleitung, Einsatz ungentigend qualifizierten Fachpersonals sowie ei-
genmachtiger Veranderung am Produkt.

2.2 Sicherheitszeichen und Symbole

Warnhinweise sind in diesem Dokument wie folgt gekennzeichnet:

Warnung!
Symbol warnt vor unmittelbar drohender Gefahr, Tod, schweren Kdrperverletzungen bzw.
schweren Sachschéaden bei Nichtbeachtung.

Warnung!
Symbol weist auf eine mogliche gefahrliche Situation im explosionsgefahrdeten Bereich hin,
die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihrt, wenn sie nicht gemieden wird.

///H\ Achtung!

y \ Symbol warnt vor mdglichen Gefahren oder schéadlichen Situationen, die bei Nichtbeachtung

ACHTUNG Schaden am Geréat bzw. an der Umwelt hervorrufen.

Hinweis!
Symbol weist auf Vorgange hin, die bei Nichtbeachtung einen indirekten Einfluss auf den
Betrieb haben oder eine nicht vorhergesehene Reaktion auslésen kénnen.

2.3 Qualifiziertes Personal

sind Personen, die mit Aufstellung, Montage, Inbetriebnahme und Betrieb des Produktes vertraut sind und Uber die
ihrer Tatigkeit entsprechende Qualifikation verfiigen. Zum Beispiel:

» Ausbildung oder Unterweisung bzw. Berechtigung, Stromkreise und Geréate/Systeme gemalR den Standards der
Sicherheitstechnik ein- und auszuschalten, Freizuschalten, zu erden und zu kennzeichnen.

» Ausbildung oder Unterweisung gemaf dem Standard der Sicherheitstechnik in Pflege und Gebrauch angemesse-
ner Sicherheitsausrustung.

» Kenntnisse Uber die Installation von Geraten im explosiongefahrdeten Bereichen.
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2.4 Sicherheitshinweise

Dieses Gerat ist gemaR den Sicherheitsbestimmungen fur elektronische Messgerate gebaut und geprift. Die ein-
wandfreie Funktion und Betriebssicherheit des Gerates kann nur gewdahrleistet werden, wenn bei der Benutzung die
allgemein blichen Sicherheitsvorkehrungen sowie die geratespezifischen Sicherheitshinweise dieser Betriebsanlei-
tung beachtet werden.
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Die Anforderung der Richtlinie 2014/34/EU (ATEX) und IECex sind zu beachten

AuRerdem sind jeweilige Landesvorschriften bezuglich Ex-Einsatz (z.B. EN 60079-10 und EN
60079-14) einzuhalten.

Installieren Sie das Anzeigegerat gemaf den Herstellerangaben und den fiir Sie gultigen Normen
und Regeln.

Das Geréat darf nur an entsprechend der Anschlusswerte geeigneten eigensicheren Stromkreis
angeschlossen werden.

Bei Geraten mit Option Schaltausgang muss der Schaltausgang und das Schaltgerat aus dem
selben eigensicheren Stromkreis gespeist werden wie das GIA ...!

Es dirfen nur zugelassene eigensichere Schaltgerate verwendet werden, die den angegebenen
Hdochstwerten des Stromkreises entsprechen. Die Gesamtheit der Kapazitaten und Induktivitaten
der Gerate GIA (inkl. Schaltausgang) und Schaltgerat inklusive der Leitungswerte darf die fir den
eigensicheren Stromkreis zuldssigen Gesamtwerte nicht ibersteigen. Liegen konzentrierte
Induktivitaten und Kapazitaten vor, ist fir die Zulassigkeit der Hersteller zu befragen.

Es dirfen am Gerét keine Veranderungen oder Reparaturen vom Kunden vorgenommen werden.
Zur Wartung oder Reparatur muss das Gerat zum Hersteller eingesandt werden.

Das Offnen des Gerdtes ist nur auBerhalb des Ex-Raumes zuléssig.

Fur die Konfiguration der Gerat des Types GIA 0420 VO - ex und GIA 0420 WK - ex muss fir die
Konfiguration der Deckel vorsichtig abgenommen werden, um die darunter liegenden Tasten zu
erreichen.

Dies Arbeit ist nur von geschultem Personal, unter Berticksichtigung von geeigneten ESD-
Schutzmass-nahmen durchzufiihren, bei dieser Arbeit offen liegenden Bauteile diirfen nicht be-
schadigt werden!

Bei der Montage des Deckels ist darauf zu achten, dass die Dichtung wieder korrekt eingelegt
wird !

Das Gerat GIA 0420 VO(T) - ex erfillt die Bedingungen der Eigensicherheit erst, nachdem Win-
kelstecker aufgesteckt sind, die dem erforderlichen IP-Schutzgrad angemessen sind.
Die Gerate sind an Platzen anzubringen, die gegen aul3ere Beschadigungen geschiitzt sind.

Die Gehauserickseite der GIA 0420 VO(T) - ex und GIA 0420 WK - ex darf nicht mit einem Tuch
oder sonstigem Hilfsmittel gereinigt werden, dass eine elektrostatische Aufladung erzeugen kann.

Die einwandfreie Funktion und Betriebssicherheit des Geréates kann nur unter den klimatischen
Verhéltnissen, die im Kapitel "Technische Daten" spezifiziert sind, eingehalten werden.

Konzipieren Sie die Beschaltung besonders sorgfaltig beim Anschluss an andere Geréte (z. B.
PC). Unter Umstanden kdnnen interne Verbindungen in Fremdgeraten (z. B. Verbindung GND
mit Schutzerde) zu nicht erlaubten Spannungspotentialen fiihren.

Wenn anzunehmen ist, dass das Gerat nicht mehr gefahrlos betrieben werden kann, so ist es
aul3er Betrieb zu setzen und vor einer weiteren Inbetriebnahme durch Kennzeichnung zu sichern.
Die Sicherheit des Benutzers kann durch das Geréat beeintrachtigt sein, wenn es zum Beispiel:

- sichtbare Schaden aufweist.

- nicht mehr wie vorgeschrieben arbeitet.

- langere Zeit unter ungeeigneten Bedingungen gelagert wurde.

In Zweifelsféallen sollte das Gerat grundsatzlich an den Hersteller zur Reparatur bzw. Wartung
eingeschickt werden.

Benitzen Sie dieses Produkt nicht in Sicherheits- oder in Notaus-Einrichtungen oder in Anwen-
dungen wo ein Fehlverhalten des Gerétes die Verletzung von Personen oder materielle Schaden
zur Folge haben kann.

Wird dieser Hinweis nicht beachtet so kann dies zu Verletzung oder zum Tod von Personen so-
wie zu materiellen Schéaden fuhren.
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2.5 Anschlusswerte

Das Gerat darf nur an entsprechend der Anschlusswerte geeigneten eigensicheren Stromkreis angeschlossen
werden. Die Anschlusswerte der GIA sind:

GIA 0420 ... - ex:

U = 28VvDC

li = 100 mA

Pi = 12W

Ci < 13nF

Li = vernachlassigbar klein

Zusatzlich fur den Schaltausgang (bei Option Schaltausgang)
Ci 45nF
Li vernachlassigbar klein

IN

3 Produktbeschreibung

3.1 Lieferumfang

e Anzeigegerat
¢ je 1 Montageschraube M3 x 68, M3 x 75 (nur bei GIA ... VO)
¢ Montage - und Betriebsanleitung

3.2 Funktionsbeschreibung

Das GIA 0420 VO(T) - ex und GIA 0420 WK(T) - ex ist ein universell einsetzbares, mikroprozessorgesteuertes Anzei-
gegerat.

GIA ... VO - ex GIA ... VOT - ex GIA ... WK - ex GIA ... WKT - ex

— &

Das Gerét besitzt entsprechend seiner Type einen Eingang mit Anschlussmaoglichkeiten fir:
- Normsignal 4 — 20 mA

Die Anzeige des Messwertes erfolgt auf einem 4-stelligen LCD-Display mit einem maximalen Anzeigeumfang von -
1999 bis +9999 Digit.

Zusatzlich steht optional ein Schaltausgang (NPN-Ausgang) zur Verfigung, der als 2-Punkt-Regler oder Min-/Max-
Alarm konfiguriert werden kann. Der Zustand des Ausganges wird mit Hilfe einer Pfeils auf der LCD angezeigt.

Das GIA 0420 ... ist fir den Anschluss beliebiger Messumformer (mit 4 - 20 mA Ausgang) ausgelegt.
Diese Type bendtigt keine eigene Hilfsspannung sondern versorgt sich direkt aus dem Messstrom.

Die Parameter und Grenzwerte werden bei den Ausfiihrungen VO und WK (ber drei, nach Abnahme des Deckels
zuganglichen Tasten eingegeben.
Bei den Ausfiihrungen VOT und WKT sind diese Tasten frei zuganglich auf der Oberseite des Geréates angebracht.

Die Bereichsanpassung des Anzeigegrates an den Transmitter erfolgt ohne externe Hilfsmittel durch direkte Eingabe
der oberen und unteren Messbereichsgrenze und der Dezimalpunktposition.

Alle programmierbaren Parameter des Gerates werden in einem EEProm gesichert und bleiben bei Stromausfall fur
mindestens 10 Jahre erhalten. Das Gerét hat eine integrierte Eigendiagnose, die standig wesentliche Teile des Gera-
tes auf einwandfreie Funktion kontrolliert. Diese Eigendiagnose, sowie die Uberwachung des Messwertaufnenhmers
auf Bereichsiber- bzw. Bereichsunterschreitung sind der Garant fiir eine hohe Betriebssicherheit.

Damit es betriebsbereit ist, muss es aber noch fur die jeweilige Anwendung konfiguriert werden.
Lesen Sie hierzu bitte das Kapitel "Konfiguration".
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3.3 Kennzeichnung

Beispiele fur die Typenschilder

GIA 0420 VOT -ex|— © ceraetpe
IAG420-VO-T-00-GE ——— @ ®  Variantencode
Inputsignal: 4 .. 20 mA ®  Zulassungsnummer
Voltage load: ~35V )
Display range:  -1998 _. 999} ®  Ex-Kennzeichnung
Term. assignment. 1: gi‘nﬁfngf’;’gp ®  Code fir Herstellmonat/-jahr: MY
C € ﬁ 2 looped through H———© M: A = Januar, B = Februar, ..., L = Dezember
3. looped through Y: Q=2016, R =2017, S = 2018, ..., Z = 2025
. 4 '°°§’A:jez:’g:ihm (Beispiel: CR = Marz 2017)
GHM GROUP - Greisinger | GHM Messtechnik GrbH ®  Seriennummer
Hans-Sachs-Str. 26 | 83128 Regenstauf | GERMANY

Info zum Messeingang (siehe auch Kap. 10)

[Cenmsmere g 5
GIA 0420 VOT - ex g

D

Il 2G Ex iafib lIC/IIB T4 Gb C)

EPS 11 ATEX 1333 X N

Elekir. Daten: siehe EG-Baumusterprl“rﬂ)éﬁhem\g 01 58 <i

Yo b -

Info zur Anschlussbelegung (siehe auch Kap. 4)
Hinweis zur Entsorgung (siehe auch Kap. 11.2)

B Ptee

Hinweis Anleitung beachten:

Lesen Sie die Montage- und Betriebsanleitung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerat anschlie3en und in
Betrieb nehmen.

3.4 Anzeige und Bedienelemente

Anzeige fir Zustand des Schaltausganges

Hauptanzeige

Taste 1, >2s: Aufruf Schaltpunkte-Meni (siehe auch Kapitel 6)
(nur bei Geraten mit Option S1)

Im Mend: Parameterwert speichern und nadchsten Parameter
aufrufen

Taste 2, kurz Maxwert anzeigen

Taste 2, >2s: Aufruf Konfigurations-Menu (siehe auch Kapitel 0)
Taste 2 + 3, >2s: Min-/Maxwert riicksetzen

Im Menl: kurz dricken = Wert erhdhen.

lang driicken = Rollfunktion mit Stopp bei Uberlauf.*)

Taste 3, kurz Minwert anzeigen

Taste 2, >2s: Aufruf Offset/Steigungs-Menu (siehe auch Kapitel 7)
Taste 2 + 3, >2s: Min-/Maxwert riicksetzen

Im Menu: Kkurz dricken =Wert erh6hen.

lang driicken = Rollfunktion mit Stopp bei Uberlauf.*)

*) Die Eingabe von Werten erfolgt mit den Tasten 2 oder 3. Wird die Taste kurz gedriickt, erhéht (Taste 2) bzw. er-
niedrigt (Taste 3) sich der Anzeigewert jeweils um 1 Digit.
Werden die Tasten langer gedriickt (> 1s) beginnt der Wert auf- bzw. abwérts zu zéhlen, wobei die Geschwindig-
keit nach kurzer Zeit erhéht wird.
Die Einstellung ist ferner mit einer ‘Uberlauf-Funktion‘ ausgestattet. Wird bei der Einstellung der max. mogliche
Einstellwert erreicht, so wird zum min. mdglichen Einstellwert gewechselt und umgekehrt.
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4 Elektrischer Anschluss
4.1 GIA ... WK(T) - ex
Der Anschluss des GIA ... WK - ex erfolgt durch das 2- bzw. 4-polige Anschlusskabel.

Versorgungsspannung: Gerat versorgt sich direkt aus dem Messstrom

Der Anschluss bzw. die Inbetriebnahme darf nur durch fachlich qualifizierte Personen erfolgen.
Bei falschem Anschluss kann das Anzeigegerat zerstort werden -- Kein Garantieanspruch!
I Beachten Sie unbedingt den max. zulassigen Eingangsstrom von 40 mA !

4.1.1 Belegung des Anschlusskabels

A:]‘jm:f Adernfarbe|  GIA 0420 WK(T) - ex G )~ ox /81
weild Signal + Signal +
2 braun Signal - Signal -
3 grin Schaltausgang +
4 gelb Schaltausgang -

4.1.2 Anschlussbeispiele fur optionalen Schaltausgang:

Bitte beachten Sie, dass die maximal zulassige Spannung, sowie der maximale Schaltstrom des Schaltausganges
nicht (auch nicht kurzzeitig) Uberschritten werden darf.

Beachten: Versorgung Messzweig / Schaltzweig muss aus dem selben eigensicherem Stromkreis erfolgen!
Die Gesamtheit der Kapazitat und Induktivitidt von GIA ..., eigensicherem Messumformer, eigen-

sicherem Schaltgeréat und Verkabelung muss den Hochstwerten des Speisegeréates entsprechen!

Beispiel fur zulassige Anschlusswerte der Schaltgerate/Verkabelung bei Verwendung des Universal-Speisetrenners
ST 500 Ex - 10 - .. und eines 4-20mA-Messumformers 1S-20 S bzw. GITT 01 - ex :

Anschlusswerte des ST 500 fur ia/lIC: Co= 47nF,Lo= 2mH
faria/llB: Co=370nF, Lo=15mH

Druck-Messumformer
IS-20 S

Temperatur-Messumformer
GITT 01 - ex

Anschlusswerte Messumformers:

Ci<22nF, Li=0mH

Ci=0nF, Li=0mH

Verbleibende Restwerte fir
Schaltgerat/Verkabelung bei
Verwendung eines GIA 0420:

furia/llC: Ci<7.5nF

fur ia/lIB: Ci <330 nF

(47 nF - (13 +4.5+22) nF)
(2mH - (0 + 0) mH)
(370nF - (13 +45+22) nF)
(15 mH - (0 + 0) mH)

Li< 2mH

Li <15 mH

fur ia/llC:

far ia/lIB:

Ci <29.5 nF (47nF-(13+4.5+0)nF)
Li< 2mH @mH-(0+0)mH)
Ci <352 nF (370nF-(13+45+0)nF)
Li<15mH (15mH-(0+0) mH)

4.1.3 GIA 0420 WK(T) - ex / S1: Schalten eines Alarm-Geréates

Ub

Speise-
trenner —

———————— e e L

GIA 0420 WK-ex [ 5]

G}

Transmitter E
(mit Ex-Zulassung) [:ﬁ
weitere

Ex-augelassenss|

AlarmgGerat

Ex-Anzeige
0. Regler




E36.0.01.6B-01 Montage- und Betriebsanleitung GIA 0420 ... - ex Seite 8 von 20

4.2 GIA ... VO(T) - ex

Der Anschluss des GIA...VO erfolgt durch einfaches Dazwischen stecken an einen vorhandenen Transmitter mit Hilfe
einer Spezial-Adapterkonstruktion fir Wrfelstecker nach DIN EN 175301-803 A (ex. DIN43650 A).

Versorgungsspannung: Gerat versorgt sich direkt aus dem Messstrom

Der Anschluss bzw. die Inbetriebnahme darf nur durch fachlich qualifizierte Personen erfolgen.
Bei falschem Anschluss kann das Anzeigegeréat zerstort werden -- Kein Garantieanspruch!

I Beachten Sie unbedingt den max. zulassigen Eingangsstrom von 40 mA !

4.2.1 Belegung des Winkelsteckers

Standard-Belequng des Winkelsteckers:

Gerateausfiihrung
Kontakt-Nr.: | Adernfarbe GIA 0420 VO(T) - ex GIA 0420 VO(T) - ex / S1
(Buchsenanschluss)
Stift Buchse Stift Buchse
1 grau GIA.. + GIA.. - GIA.. + GIA.. -
2 rot verbunden verbunden
3 schwarz verbunden Schaltausgang + n.c.
4 gelb verbunden Schaltausgang - n.c.

n.c. = non connected (nicht belegt)

4.2.2 Anpassung der Anschlisse des GIA 0420 VO(T) - ex:

Stiftkontakte
Im Winkelstecker ist der Stiftkontakt 2 direkt 1:1 mit der Buchse verbun- | 2 o o ¢
den. Zwischen Stiftkontakt 1 (+) und Buchsenkontakt 1 (-) befindet sich
der GIA 0420 VO(T) - ex. +
Die Stiftkontakte 3 und 4 werden ebenfalls 1:1 mit der Buchse verbunden,
bzw. sind bei der Option mit Schaltausgang fir den Schaltausgang ver-

wendet. H \_—‘—

Sollte Ihr Transmitter die 'Signal/GND'-Leitung nicht auf Kontakt 2 und

die '+Ub'-Leitung nicht auf Kontakt 1 haben, so miussen Sie den GIA..- \Buchsg g
Winkelstecker und den externen Winkelstecker dementsprechend anpas- int. Verbindung eines GIA 0420 VO(T) — ex (Standard)
sen:

Offnen Sie hierzu den GIA...-Winkelstecker (beachten siehe hierzu die ,allgemeinen Hinweise zum Anderen ....“ auf
der nachsten Seite) und tauschen Sie die Anschlussdréahte von den Buchsen-Kontakten so aus, dass diese dem An-
schluss Ihres Transmitters entsprechen.

Nun mussen Sie noch die Kontakte im Winkelstecker ihrer Zuleitung entsprechend verdrahten.

Allgemeine Hinweise zum Andern der Winkelsteckerbelegung:

Heben Sie den Kupplungseinsatz mit Hilfe eines Schraubendrehers an der entsprechenden seitlichen Vertiefung her-
aus. Andern Sie die Belegung entsprechend der Hinweise des jeweiligen Eingangssignals.

Den Kupplungseinsatz nun wieder in die Abdeckkappe einschnappen. Es stehen hierbei 4 verschiedene - jeweils um
90° gedrehte - Ausgangsrichtungen zur Auswabhl.

Winkelstecker aufstecken und mit der mitgelieferten langeren Schraube die Winkelstecker zusammenschrauben
(Dichtungen nicht vergessen).
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4.2.3 Anschlussbeispiele fur optionalen Schaltausgang:

Bitte beachten Sie, dass die maximal zulassige Spannung, sowie der maximale Schaltstrom des Schaltausganges
nicht (auch nicht kurzzeitig) Uberschritten werden darf.

Beachten: Versorgung Messzweig / Schaltzweig muss aus dem selben eigensicherem Stromkreis erfolgen!
Die Gesamtheit der Kapazitat und Induktivitidt von GIA ..., eigensicherem Messumformer, eigen-
sicherem Schaltgerat und Verkabelung muss den Hochstwerten des Speisegerates entsprechen!

Beispiel fur zulassige Anschlusswerte der Schaltgerate/Verkabelung bei Verwendung des Universal-Speisetrenners
ST 500 Ex - 10 - .. und eines 4-20mA-Messumformers IS-20 S:

Anschlusswerte des ST 500 fur ia/llIC: Co= 47nF,Lo= 2mH
furia/lIB: Co=370nF, Lo=15mH

Druck-Messumformer 1S-20 S
in Verbindung mit GIA 0420 ...

Anschlusswerte Messumformers: | Ci < 22 nF, Li =0 mH

Verbleibende Restwerte flr faria/llC: Ci<7.5nF (47nF-(13+4.5+22)nF)
Schaltgerat/Verkabelung: Li< 2mH (@mH-(0+0)mH)

fur ia/liB: Ci <330 nF (370nF-(13+45+22) nF)
Li<15mH (15mH-(0+ 0) mH)

4.2.4 GIA 0420 VO(T) - ex / S1: Schalten eines Alarm-Gerates

Beachten: Versorgung Messzweig / Schaltzweig muss aus dem selben eigensicherem Stromkreis erfolgen!

|
N i pp—
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5 Konfiguration

Hinweis:  Fir die Konfiguration der Gerét des Types GIA ... VO - ex und GIA ... WK - ex muss zuerst der
Deckel vorsichtig abgenommen werden, um die darunter liegenden Tasten zu erreichen.
Dies Arbeit ist unter Berticksichtigung von geeigneten ESD-Schutzmassnahmen durchzufihren,
bei dieser Arbeit offen liegenden Bauteile durfen nicht beschadigt werden!

1l Beachten: Geréat darf nicht im Ex-Bereich gedffnet werden !!!

Bitte beachten: Fir die Konfiguration der Type GIA 0420 ... muss der Messstrom > 4 mA betragen!

Zur Konfiguration der Geratefunktionen gehen Sie wie folgt vor:

e Waéhrend der Istwertanzeige Taste 2 fur 2 Sekunden driicken, bis im Display
,dP* erscheint.

e Parameterwert mit Taste 2 und Taste 3 einstellen.

e Der eingestellte Wert wird mit Taste 1 gespeichert, der Parametername er-

scheint wieder im Display BBBH
e Zum néachsten Parameter wird mit der Taste 1 gewechselt, Name des Parame- o o Cm?o

ters erscheint im Display

Wird bei der Eingabe langer als 60 sec. keine Taste gedriickt, so wird die Konfigura- Tastel Taste? Taste3
tion des Gerates abgebrochen. Bereits gespeicherte Werte gehen nicht verloren. L )
Parameter Werte Bedeutung
Taste 1 Tasten 2 und 3
i" - Position des Dezimalpunktes
L Max. Anzeigebereich: -1999 ... 9999
---.- Max. Anzeigebereich: -199,9 ... 999,9
- Max. Anzeigebereich: -19,99 ... 99,99
Max. Anzeigebereich: -1,999 ... 9,999
_‘ ) Untere Anzeigebereichsgrenze (display low)
L L -19599 ... 959495 Dieser Wert wird bei Eingangssignal = 4mA angezeigt
_‘ L Obere Anzeigebereichsgrenze (display high)
El-in -19599 ... 959495 Dieser Wert wird bei Eingangssignal = 20mA angezeigt
) Messbereichsbegrenzung (limit)
L £F deaktiviert:
o Uberschreitung der Messbereichsgrenzen bis zur Messgrenze (siehe Hinweis)
ist zulassig.
_ aktiv, (Fehleranzeige):
antr Messbereich ist genau auf das Eingangssignal begrenzt.
Bei Uber-/Unterschreitung wird eine entsprechende Fehlermeldung angezeigt.
- aktiv, (Anzeige Messbereichsgrenze):
onru Messbereich ist genau auf das Eingangssignal begrenzt. Bei Uber-
/Unterschreitung wird die Anzeigebereichsgrenze angezeigt.
z.B. furr Feuchte 0..100 % r.F: bei Unter-/Uberschreitung wird weiter 0 bzw. 100 angezeigt
Hinweis: Bei einer Unter-/Uberschreitung der Messgrenzen wird unabhéngig von der Limit-Einstellung immer
die entsprechende Fehlermeldung (“Err.1“ bzw. “Err.2") angezeigt.
Die Messgrenzen liegen bei ca. 3,7 und 20,8 mA.
F T ‘L Filter
L oFF Filter deaktiviert
oy 20 Filter aktiviert, um das ,Springen‘ der Anzeige bei kleinsten Anderungen zu
vermeiden und um einzelne Stérimpulse zu unterdriicken.
GrolRere Zahlen bedeuten starkere Filterung
Achtung: bewirkt Verzdgerung der Schaltreaktion!
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Bei Geraten ohne Option Schaltausgang ist die Konfiguration hier abgeschlossen. Ein Erneutes Driicken von Taste 1
nach dem letzten Parameter beendet das Konfigurationsmenu, das Gerat startet neu (Segmenttest).

5.1 Zusatzliche Parameter fur Option / S1

Nach der Filtereinstellung folgt direkt im Anschluss die Einstellung der Ausgangsfunktion und der Schalt- und Alarm-
punkte. Dazu ist da Konfigurationsment um folgende Punkte erganzt:

) |Ausgangsfunktion (output)

ok . __ .
no Kein Ausgang, Gerat nur Anzeige
2P 2-Punkt-Regler
RALF1 Min- / Max- Alarm, gemeinsam

Abhéngig von der gewahlten Ausgangsfunktion miissen weitere Parameter eingestellt werden. Das Konfigurations-
menii Uberspringt automatisch die fir die gewahlte Ausgangsfunktion nicht bendétigten Punkte. Folgende Tabelle zeigt,
welche Parameter bei der gewéhlten Ausgangsfunktion nacheinander aufgerufen werden. Eine genaue Beschreibung
der einzelnen Parameter folgt im Anschluss.

Parameter Werte Bedeutung
Taste 1 Tasten 2 und 3
( Einschaltpunkt von Ausgang 1
o

Wert, bei dem der Schaltausgang 1 einschalten soll

nurbeioutP=eP |y 1 o Hi Der Wert muss zwischen der unteren und oberen Anzeigebereichsgrenze lie-
gen, die zu Beginn des Konfigurationsmenus eingestellt wurden.

"R e Ausschaltpunkt von Ausgang 1
l.l:tH‘

Wert, bei dem der Schaltausgang 1 ausschalten soll

nurbeioutt=2f |y 1 ;o Hi Der Wert muss zwischen der unteren und oberen Anzeigebereichsgrenze lie-
gen, die zu Beginn des Konfigurationsmeniis eingestellt wurden.

( ,F. Einschaltverzdogerung fur Ausgang 1
o ; , - ,
- nn oo Der eingestellte Wert entspricht der Zeit [in Sekunden] die das Gerat nach Aus-

nurbeioutP =2p | =M ... 5935 schalten des Ausgang 1 mindestens wartet bis ein erneutes Einschalten erfolgt.

(C Vorzugslage von Ausgang 1

e _ } .

£F Sollte ein Fehler auftreten, schaltet das Gerat den Ausgang 1 auf ,aktiv (on)

nur bei outp = 2P | &7 O bzw. ,inaktiv* (off)
1) ._', Max-Alarmpunkt
ro_Jun

Wert, ab dem der Max-Alarm ausgeldst werden soll

nurbeioutt =ALFt [FY Y ) H) Der Wert muss zwischen der unteren und oberen Anzeigebereichsgrenze lie-
gen, die zu Beginn des Konfigurationsmeniis eingestellt wurden.

P, ) Min-Alarmpunkt
.0 N
Wert, ab dem der Max-Alarm ausgeltst werden soll

nurbeioutt=ALFi | 1o AL H) Der Wert muss zwischen der unteren und oberen Anzeigebereichsgrenze lie-
gen, die zu Beginn des Konfigurationsmeniis eingestellt wurden.

!:" _:,:, Alarmverzogerung
) : : ,
Der eingestellte Wert entspricht der Alarmverzégerung in Sekunden.

nurbeioutP =ALFI (1 §gooQ Der Alarmfall muss fir die als Alarmverzégerung eingestellte Zeit anstehen,

damit die Alarmmeldung ausgeldst wird.

Nachdem der letzte Parameter (abhangig von gewahlter Ausgangfunktion) eingestellt und bestatigt wurde ist die
Konfiguration abgeschlossen.

Erneutes Driicken von Taste 1 beendet das Konfigurationsment und das Gerat startet neu (Segmenttest).
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6 Schaltpunkte bzw. Alarmgrenzen einstellen:

Nur fiir Option Schaltausgang (GIA ... ... - ex | S1):

Anmerkung: In diesem Menu kdnnen alle relevanten Schaltpunkte und Alarmgrenzen eingestellt werden.
(Winschen Sie auch die Vorzugslage und Verzégerung der Schaltfunktion einzustellen, verwenden Sie
bitte das Konfigurationsmenti des Geréates)

Je nachdem welche Ausgangsfunktion im Konfigurationsmeni gewahlt wurde, unterscheiden sich die
einzustellenden Parameter.
Das Menu Uberspringt automatisch die fiir die gewahlte Ausgangsfunktion nicht bendétigten Punkte.

Beachten:  Bei der Ausgangseinstellung outP = off oder bei Gerate ohne die Option Schaltausgang kann
dieses Meni nicht aufgerufen werden

Zur Einstellung der Schaltpunkte und Alarmgrenzen gehen Sie wie folgt vor:

e Wahrend der Istwertanzeige Taste 1 fiir 2 Sekunden driicken, bis im Display
»L.on“ oder ,AL.Hi“ erscheint.

e Parameter mit Taste 2 und 3 einstellen.
o Der eingestellte Wert wird mit Tastel gespeichert, der gespeicherte Parameter
erscheint im Display J.u).

e Zum nachsten Parameter wird mit der Taste 1 gewechselt, Name des Parameters
erscheint im Display \ | ] | \
Tastel Taste2 Taste3

Wird bei der Eingabe langer als 60 sec. keine Taste gedriickt, so wird die Konfiguration

des Gerates abgebrochen. Bereits gespeicherte Werte gehen nicht verloren. ~ =
Parameter Werte Bedeutung
Taste 1 Tasten 2 und 3
( o Einschaltpunkt von Ausgang 1
() ) ;
Wert, bei dem der Schaltausgang 1 einschalten soll
nurbeioutP=eP |y 1 ;o Hi Der Wert muss zwischen der unteren und oberen Anzeigebereichsgrenze lie-
gen, die zu Beginn des Konfigurationsmenus eingestellt wurden.

[l g Ausschaltpunkt von Ausgang 1
)

[}
() :
Wert, bei dem der Schaltausgang 1 ausschalten soll
nurbeioutP=2f |y 1 m o Hi Der Wert muss zwischen der unteren und oberen Anzeigebereichsgrenze lie-

gen, die zu Beginn des Konfigurationsmenis eingestellt wurden.
F" ;_. Max-Alarmpunkt
.o
Wert, ab dem der Max-Alarm ausgeldst werden soll
nurbeioutt=ALFt [HY 1y H) Der Wert muss zwischen der unteren und oberen Anzeigebereichsgrenze lie-
gen, die zu Beginn des Konfigurationsmenus eingestellt wurden.

Min-Alarmpunkt

ALLO
o Wert, ab dem der Max-Alarm ausgeltst werden soll

nurbeioutP=ALFt | 14 ALH, Der Wert muss zwischen der unteren und oberen Anzeigebereichsgrenze lie-
gen, die zu Beginn des Konfigurationsmenis eingestellt wurden.

P’ '_:F: Alarmverzoégerung

Der eingestellte Wert entspricht der Alarmverzdgerung in Sekunden.

nurbeioutP =ALFi (1 §OOO Der Alarmfall muss fiir die als Alarmverzégerung eingestellte Zeit anstehen,
damit die Alarmmeldung ausgeldst wird.

Nachdem der letzte Parameter (abhangig von gewahlter Ausgangfunktion) eingestellt und bestatigt wurde ist die
Konfiguration abgeschlossen.

Erneutes Driicken von Taste 1 beendet das Konfigurationsmeni und das Geréat startet neu (Segmenttest).
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7 Offset- und Steigungskorrektur

Die Offset- und Steigungskorrektur dient zum Ausgleich von Sensortoleranzen bzw. zur Feinjustierung von Abwei-
chungen lhres Messumformers bzw. Signalgebers.

Zur Einstellung der Offset- und Steigungskorrektur gehen Sie wie folgt vor: f )
e Wabhrend der Istwertanzeige 3 fiir 2 Sekunden drucken, bis im Display ,OFFS*
erscheint.
e Parameter mit 2 und 3 einstellen.
e Der eingestellte Wert wird mit 1 gespeichert, der gespeicherte Parameter erscheint 8889
im Display e
e Zum nachsten Parameter wird mit der Taste 1 gewechselt, Name des Parameters | | | |
erscheint im Display Tastel Taste2 Taste3
\ Y,
Parameter Werte Bedeutung
Taste 1 Tasten2und 3

DFFS Nullpunktverschiebung (offset)

-cnn o Die Eingabe des Offset erfolgt in Digit
LU o Der eingestellte Offset-Wert wird von dem gemessenen Wert abgezogen.

S':F:L Steigung (scale)

Die Eingabe der Steigungskorrektur erfolgt in %.
Feln] a1 Der Anzeigewert wird nach folgender Formel berechnet:
-5.00 ... 500

Anzeige = (gemessener Wert - Offset - di.Lo) * (1 + Steigungskorrektur [% / 100] ) + di.Lo

Beispiele fur Offset- und Steigungskorrektur:

Anschluss eines Druckmessumformers
Die Gerateanzeige ohne Offset und Steigungskorrektur ist wie folgt: bei 0 bar = 0.08, bei 20 bar = 20.02

Hieraus errechnet sich: ~ Nullpunkt: 0.08
Steigung: 20.02 —0.08 =19.94

Abweichung: 0.06 (= Soll-Steigung — Ist-Steigung = 20.00 - 19.94)
Folglich sind einzustellen: Offset = 0.08 (= Nullpunktabweichung)
Scale = 0.30 (= Abweichung / Ist-Steigung = 0.06 / 19.94 = 0.0030 = 0.30% )

8 Min-/Max-Wertspeicher

Das Gerét besitzt einen Min-/Max-Wertspeicher. Darin werden der niedrigste und der héchste Anzeigewert gespeichert.

Abruf des Min.-Wertes:
Taste 3 kurz driicken: es wird kurz “Lo“ und anschlielend fur ca. 2 sec. der Min-Wert angezeigt.

Abruf des Max.-Wertes:
Taste 2 kurz driicken: es wird kurz “Hi* und anschlieRend fir ca. 2 sec. der Max-Wert angezeigt.

Loschen des Min-/Max-Wertes:

Taste 2 u. 3 gleichzeitig fur 2 sec. Driicken: es wird in der Anzeige kurz “CLr* angezeigt, der Min-/Max-Wert wird auf
den aktuellen Anzeigewert zuriickgesetzt.
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9 Fehler- und Systemmeldungen

Erkennt das Gerat unzuléssige Betriebszustéande, wird ein entsprechender Fehlercode angezeigt.
Folgende Fehlercodes sind definiert:

Err.1; Messbereich tUberschritten

Diese Fehlermeldung signalisiert, dass der Messbereich des Gerates Uberschritten wird.

Mdgliche Fehlerursache: - Eingangssignal zu groR3
- Fehlabschluss (bei 0(4)-20mA)

Abhilfe: - Die Fehlermeldung wird zuriickgesetzt, sobald das
Eingangssignal wieder innerhalb der zugelassenen Grenzen liegt.
- Messumformer und Gerétekonfiguration Uberprifen
(z.B. Eingangssignal).

Err.2: Messbereich unterschritten
Diese Fehlermeldung signalisiert, dass der Messbereich des Geréates unterschritten wird.

Madogliche Fehlerursache: - Eingangssignal zu klein bzw. negativ
- Strom kleiner 4mA
- Fuhlerbruch (bei 4-20mA)

Abhilfe: - Die Fehlermeldung wird zuriickgesetzt, sobald das Eingangssignal
wieder innerhalb der zugelassenen Grenzen liegt.
- Messumformer und Geratekonfiguration Gberprifen
(z.B. Eingangssignal).

Err.3: Anzeigebereich Uberschritten

Diese Fehlermeldung signalisiert, dass der max. mogliche Anzeigebereich von 9999 Digit des Gera-
tes Uberschritten wird.

Méogliche Fehlerursache: - Skalierung fehlerhaft

Abhilfe: - Die Fehlermeldung wird zuriickgesetzt, sobald der Anzeigewert
wieder < 9999 ist.

Err.4: Anzeigebereich unterschritten
Diese Fehlermeldung signalisiert, dass der min. mogliche Anzeigebereich von -1999 Digit des Gera-
tes unterschritten wird.

Mdgliche Fehlerursache: - Skalierung fehlerhaft

Abhilfe: - Die Fehlermeldung wird zuriickgesetzt, sobald der Anzeigewert
wieder innerhalb der zugelassenen Grenzen liegt.

Err.7: Systemfehler

Das Geréat hat eine integrierte Eigendiagnosefunktion, die standig wesentliche Teile des Gerates
kontrolliert. Erkennt die Diagnosefunktion einen Defekt, wird die Fehlermeldung Err.7 angezeigt.

Mégliche Fehlerursache: - zulassige Betriebstemperatur Uber- bzw. unterschritten
- Gerat defekt
Abhilfe: - Betriebstemperatur einhalten

- Geréat austauschen.

Er.11: Wert konnte nicht berechnet werden

Diese Fehlermeldung signalisiert, dass eine fir die Berechnung des Anzeigewertes erforderliche
Messgrol3e fehlerhaft oder auRerhalb des zulassigen Bereiches ist.

Méogliche Fehlerursache: - Skalierung fehlerhaft
Abhilfe: - Einstellung und Eingangssignal prifen
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10 Technische Daten

Eingangssignal:
Spannungslast:

max. zuléassig. Eingang:

Versorgungsstrom:

Anzeige:
Anzeigebereich:
max. Anzeigewert:
min. Anzeigewert:
empfohlene Spanne:
Dezimalpunkt:
Genauigkeit: (bei 25°C)
Temperaturdrift:
Messrate:
Filter:
Bedienung:
Min-/Max-Wertspeicher:

Schaltausgang: (Optional)
GIA 0420 VO(T) - ex / S1:

GIA 0420 WK(T) - ex / S1:

Schaltpunkte, Hysterese:
Schaltspannung:
Schaltstrom:
Reaktionszeit:

Anschluss Schaltausgang:

Nenntemperatur:
Arbeitsbedingungen:
Anschlisse: GIA...VO...

GIA ... WK...
Gehause:

Schutzklasse: GIA ... VO...
GIA ... WK...
Richtlinien / Normen:

4 ... 20 mA (2-Leiter)
3.0-3.5V (typ)

25 mMA (40mA kurzzeitig)
aus Stromschleife

ca. 10 mm hohe LCD-Anzeige
Anfangs- und Endwert frei wéhlbar
9999 Digit

-1999 Digit

< 2000 Digit

frei wahlbar

< 0.2% %1 Digit

<100 ppm /K

ca. 5 Messungen / Sekunde
einstellbar

mittels 3 Taster (bei..vO und ..WK erst nach Abnahme des Deckels zugénglich)
Uber Taster abrufbar

1 galv. getrennter Open-Collector-Schaltausgang,

Prifspannung: 50 V

1 galv. getrennter Open-Collector-Schaltausgang,

Prufspannung: 50 V

frei wahlbar

max. 28 V

max. 50 mA - Bitte beachten: Schaltausgang ist nicht kurzschlussfest
<250 ms

Uber Winkelstecker (GIA ... VO...) bzw. Gber Kabel (GIA ... WK...)

25°C
-20...50 °C, 0 ... 80 % (nicht betauend)

Spezial-Adapterkonstruktion fir Wirfelstecker nach EN 175301-803 A (ex. DIN43650 A)
zum einfachen Dazwischenstecken. 2 Schrauben 68 bzw. 75 mm im Lieferumfang.
Passende Lange (je nach Hohe des Winkelsteckers) verwenden!

2- oder 3- bzw. 4- oder 5-poliges Kabel, ca. 2m lang

ABS, Frontscheibe aus Polycarbonat bzw. Folientastatur
ca. 48,5 x 48,5 x 35,5 mm (L x B x T) ohne Winkelstecker bzw. PG-Verschraubung
ca. 50,5 x 90 x 39,5 mm (L x B x T) mit Winkelstecker

IP65 (bei sachgerecht montiertem Winkelstecker)
IP65 (IP0O fur offene Kabelenden des Anschlusskabels)

Die Gerate entsprechen folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechts-
vorschriften der Mitgliedstaaten:
2014/34 EU ATEX-Richtlinie
2014/30/EU EMV Richtlinie
2011/65/EU RoHS
Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60079-0 : 2014 (EN 60079-0 : 2012 + A11:2013)
EN 60079-11 : 2012
EN 61326-1: 2013 Stoéraussendung Klasse B,
Storfestigkeit nach Tabelle 2
Zusatzlicher Fehler: <1%

Bei Anschluss von langen Leitungen sind entsprechend geeignete externe Maf3hahmen
gegen StolRspannungen vorzusehen.
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Ex-Schutz: &112GExiallCT4
EG-Baumusterprifbescheinigung: BVS 11 ATEX 1 333 X

Anschlussdaten: Umax: 28V
Imax: 100 mA
Pmax: 1.2W

max. wirksame innere Kapazitat: Ci = 13 nF
zusatzlich fir den Schaltausgang: Ci = 4.5 nF

max. wirksame innere Induktivitat ist vernachlassigbar klein

Bei der externen Beschaltung des optional vorhandenen Schaltausganges ist zu beachten, dass
die Beschaltung aus dem gleichen eigensicherem Stromkreis wie das Messsignal erfolgen muss!

11 Aulerbetriebnahme, Riicksendung und Entsorgung
11.1 Rucksendung

//[U_]\ Alle Gerate, die an den Hersteller zurtickgeliefert werden, missen frei von Messstoffresten und anderen
(=)  Gefahrstoffen sein. Messstoffreste am Gehause kénnen Personen oder Umwelt gefahrden.

Gerat handelt, eine geeignete Transportverpackung. Achten Sie darauf, dass das Gerat mit ausreichend

Verwenden Sie zur Ricksendung des Geréts, insbesondere wenn es sich um ein noch funktionierendes
Dammmaterial in der Verpackung geschuitzt ist.

11.2 Entsorgung

Das Gerat darf nicht Giber die Restmiuilltonne entsorgt werden!
Soll das Gerat entsorgt werden, senden Sie dieses direkt an uns (ausreichend frankiert).
[

Wir entsorgen das Gerat sachgerecht und umweltschonend.
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Anhang A: EG-Konformitatserklarung

CLEISINCGER

(C Member of GHM GROUP

c € EU-KONFORMITATSERKLARUNG
EU-DECLARATION OF CONFORMITY

GHM GROUP - Greisinger | GHM Messtechnik GmbH | Hans-Sachs-Str. 26 | 93128 Regenstauf | GERMANY

Dokument-Nr. / Monat.Jahr:
Document-No. / Month. Year: 1038/ 04.2017

Wir erkléren hiermit unter alleiniger Verantwortung, dass die folgenden Produkte konform sind mit den
Schutzzielen der Richtlinie des Europaischen Parlaments:

We declare herewith under our sole responsibility that the following products are in compliance with the protection
requirements defined in the European Council directives:

Produktbezeichnung: GIA 0420 VO(T) - ex, GIA 0420 WK(T) - ex,
Froduct identiter GIA 010 VO(T) - ex, GIA 010 WK(T) - ex
Produktbeschreibung: Universal-Anzeige

ey desaiiam (Universal displaying device)

Die Produkte entsprechen den folgenden Européischen Richtlinien:
The products conforms to following European Directives:

Richtlinien / Directives

2014/30/EU EMV Richtlinie / EMC Directive
2014/34/EU ATEX / ATEX

2011/65/EU RoHS / RoHS

Angewandte harmonisierte Normen oder angeftihrte technische Normen:
Applied harmonized standards or mentioned technical specifications:

Harmonisierte Normen / harmonized standards
EN 61326-1:2013 Allgemeine EMV Anforderungen / General EMC requirements

EN 60079-0 : 2014
(EN 60079-0 : 2012 + A11:2013)

EN 60079-11: 2012 Gerateschutz durch Eigensicherheit "i" / Protection by intrinsic safety “i"
EN 50581 : 2012 Beschrankung der gefahrlichen Stoffe / Restriction of hazardous substances

Allgemeine ATEX Anforderungen / General ATEX requirements

Diese Erklarung wird verantwortlich fir den Hersteller abgegeben durch:
The manufacturer is responsible for the declaration released by:

Roland Bauml

Standortleiter
Site Director

7
Aot
Regenstauf, 13. April 2017 :

\J

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Harmonisierungs-
rechtsvorschriften, beinhaltet jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften

This declaration certifies the agreement with the harmonization legislation mentioned, contained however no
warranty of characteristics.

Members of GHM GROUP:  GRIFISINGER | HONSBERG | Marfens | IMTRON | Na/fo==i
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Anhang B: EG-Baumusterprufbescheinigung

BUREAU
VERITAS

) EU - Baumusterpriifbescheinigung

2) Geréte und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméRen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen —
Richtlinie 2014/34/EU

3) EU - Baumusterpriifbescheinigungsnummer
EPS 11 ATEX 1 333 X Revision 1

(4) Gerat: GIA 0420 WK - ex, GIA 0420 WKT - ex, GIA 0420 VO - ex, GIA 0420 VOT - ex,
GIA 010 WK - ex, GIA 010 WKT - ex, GIA 010 VO - ex, GIA 010 VOT - ex,
GIA 0420 N - ex, GIA 010 N - ex

5) Hersteller: GHM Messtechnik GmbH

(6) Anschrift: GHM GROUP - Greisinger
GHM Messtechnik GmbH
Hans-Sachs-Strale 26
93128 Regenstauf
Deutschland

@) Die Bauart dieses Gerétes sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfiihrungen sind in der Anlage zu dieser
EU - Baumusterpriifbescheinigung festgelegt.

8) Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH bescheinigt als benannte Stelle Nr. 2004 nach
Artikel 21 der Richtlinie 2014/34/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 die
Erfillung der grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fiir die Konzeption und den Bau von
Geraten und Schutzsystemen zur bestimmungsgemaRen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen
gemal Anhang Il der Richtlinie. Die Ergebnisse der Priifung sind in der vertraulichen Dokumentation unter der
Referenznummer 09TH0409 festgelegt.

9) Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfiilit durch Ubereinstimmung mit:
EN 60079-0:2012+A11:2013 EN 60079-11:2012

(10)  Falls das Zeichen ,X" hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingungen fiir die sichere
Anwendung des Gerétes in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen.

(11)  Diese EU - Baumusterpriifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Priifung des festgelegten Gerates
geméaR Richtlinie 2014/34/EU. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten fiir die Herstellung und das
Inverkehrbringen dieses Gerétes. Diese Anforderungen werden nicht durch diese Bescheinigung abgedeckt.

(12)  Die Kennzeichnung des Geréates muss die folgenden Angaben enthalten:

T I 2G Ex iafib IC/IIB T4 Gb
,/;\q_%\U NG_S@
FaN” .- Y2
PO~ "@ V,%\}ﬁ 6\(\‘
3 plésionsschufz \ Niimberg, 10.04.2017

\

A
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(13) Anlage
(14)  EU - Baumusterpriifbescheinigung EPS 11 ATEX 1 333 X Revision 1

(15) Beschreibung des Gerétes:

Bei dem Gerét GIA 0420 ... - ex handelt es sich um einen Anzeiger fiir das elektrische Einheitsstromsignal 4 — 20
mA ohne Hilfsenergieversorgung. Das Gerat GIA 010 ... - ex ist ein elektrischer Anzeiger fiir das elektrische
Einheitsspannungssignal 0 — 10 V. Beide Geréatevarianten besitzen optional einen Schaltausgang zum
Anschalten von geeigneten Relais oder Signalgebern. Das Gerét wird in verschiedenen Varianten gefertigt:

Zweileiterschaltung 4-20 mA, Gehause mit Adapter fiir
GIA 0420 VOT - ex Winkelstecker zum einfachen dazwischen stecken. Taster von
aulen zugéngig
VOT
GIA 010 VOT - ex Dreileiterschaltung 0-10 V, Geh_‘a‘;)s;e und Taster wie GIA 0420 VOT
GIA 0420 VO - ex Zweileiterschaltung 4-20 mA, Gghéuse wie GIA 0420 VOT - ex.
Taster innen
VO
GIA 010 VO - ex Dreileiterschaltung 0-10 V, Gehi‘:i]er‘f;:l wie GIA 0420 VOT - ex, Taster
GIA 0420 WKT - ex Zweileiterschaltung 4-20 mA, Gehéus_{a m‘it Kabelschwanz, Taster
von auflen zugangig
WKT
GIA 010 WKT - ex Dreileiterschaltung 0-10 V. Geh&use und Taster wie GIA 0420
WKT - ex
Zweileiterschaltung 4-20 mA, Geh&duse wie GIA 0420 WKT - ex,
B DTV -oK Taster innen
WK
GIA 010 WK - ex Dreileiterschaltung 0-10 V, Gehi'a':::]se(-:;1 wie GIA 0420 WKT - ex, Taster
Zweileiterschaltung 4-20 mA, Gehéuse fiir den Einbau in
GIA D420 N -'ex Schaltschranke, Anschluss tiber Schraub-/Steckklemmen
N
Dreileiterschaltung 0-10 V, Geh&use und Anschluss wie
GIRTEN s GIA 0420 N - ex
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Elektrische Daten:

Das Gerat darf nur an zugelassene eigensichere Stromkreise angeschlossen werden mit den Hchstwerten:

GIA 0420 ... - ex GIA 010 ... -ex
Ui=28VDC Ui =28 VDC
li =100 mA li=100 mA
Pi=12W Pi=095W
Innere Kap.: Ci < 13 nF Innere Kap.: Ci< 26 nF
Innere Ind.: Li~ 0 pH Innere Ind.: Lj~ 0 pH
Ui, li, Pi gelten auch fiir den Schaltausgang mit C; < 4,5 nF, Li~ 0 pH

(16)  Referenznummer: 09TH0409

(17) Besondere Bedingungen:
Fir alle Varianten:

Bei Geraten mit Option Schaltausgang muss der Schaltausgang und das Schaltgerat aus demselben
eigensicheren Stromkreis gespeist werden wie der Anzeiger GIA.

Es dirfen nur zugelassene eigensichere Schaltgerate verwendet werden, die den angegebenen Héchstwerten
des Stromkreises entsprechen. Die Gesamtheit der Kapazitdten und Induktivitdten der Gerate GIA ... und der
Schaltgerate inklusive der Leitungswerte darf die fiir den eigensicheren Stromkreis zulassigen Gesamtwerte nicht
Ubersteigen. Liegen konzentrierte Induktivitaten und Kapazitaten vor, ist fir die Zulassigkeit der Hersteller zu
befragen.

Es dirfen am Gerét keine Veranderungen oder Reparaturen vom Kunden vorgenommen werden. Zur Wartung
oder Reparatur muss das Gerat zum Hersteller eingesandt werden.

Speziell fur die Varianten VO, VOT und WK, WKT:

Das Offnen des Gerates ist nur auRerhalb des Ex-Raumes zuléssig.

Das Einstellen der inneren Tasten (VO, WK) darf nur durch geschultes Personal vorgenommen werden.

Die Geréte VO, VOT erfiillen die Bedingungen der Eigensicherheit erst, nachdem Winkelstecker aufgesteckt sind,
die dem erforderlichen IP-Schutzgrad angemessen sind. Die Geréte sind an Platzen anzubringen, die gegen
aulere Beschadigungen geschitzt sind.

Die Geh&useriickseite (VO, VOT, WK, WKT) darf nicht mit einem Tuch oder sonstigem Hilfsmittel gereinigt
werden, die eine elektrostatische Aufladung erzeugen kénnen.

Speziell fur die Variante N:

Das Gerét GIA... N — ex erfilllt die Bedingungen der Eigensicherheit erst, nachdem es in ein geeignetes dem
erforderlichen IP-Schutzgrad angemessenes Geh&use eingebaut ist.

W
(18)  Grundlege| /I/;f its- Gesundheitsanforderungen:
A e $ o
Durcb’ﬁb%rei stim " it Ndcgkn abgedeckt.
/ 49- IR E ¢

opsschutz| Niirnberg, 10.04.2017
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